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1 Samuel 14:36

Hebrew

ים ה הֲ֖ם אֶל הָאֱהִֽ ן נִקְרְבָ֥ אמֶר֙ הַכֹּהֵ֔ ה וַיֹּ֨ י עֲשֵׂ֑ אמְר֔וּ כָּל הַטּ֥וֹב בְּעֵינֶ֖ ישׁ וַיֹּ֣ ר בָּהֶם֙ אִ֔ א נַשְׁאֵ֤ קֶר וְלֹֽ ם עַד א֣וֹר הַבֹּ֗ זָה בָהֶ֣ נָבֹ֥ יְלָה וְֽ ים לַ֜ ה אַחֲרֵי֩ פְלִשְׁתִּ֨ אמֶר שָׁא֡וּל נֵרְדָ֣ אֱהִיםplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוַיֹּ֣

hebrew

Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine

ESV Then Saul said, “Let us go down after the Philistines by night and plunder them until the morning light; let us not leave a man of them.” And they said, “Do whatever seems good to you.” But the priest said, “Let us draw near to God
here.”

NIV Saul said, “Let us go down after the Philistines by night and plunder them till dawn, and let us not leave one of them alive.Do whatever seems best to you,” they replied. But the priest said, “Let us inquire of God here.”
NLT Then Saul said, “Let's chase the Philistines all night and plunder them until sunrise. Let's destroy every last one of them.” His men replied, “We'll do whatever you think is best.” But the priest said, “Let's ask God first.”
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” εἶπεν Σαουλ καταβῶμεν ὀπίσω τῶνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀλλοφύλων τὴνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article νύκτα καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” διαρπάσωμεν ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. αὐτοῖςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἕως διαφαύσῃ ἡplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἡμέρα καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” μὴ ὑπολίπωμεν ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. αὐτοῖςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἄνδρα καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” εἶπαν πᾶνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigπᾶς

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of πᾶς depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns → "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 τὸplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀγαθὸν ἐνώπιόν σου ποίειplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigποιέω

Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” εἶπεν ὁplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἱερεύς προσέλθωμεν ἐνταῦθα πρὸςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigπρός

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

πρός is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually
describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s… τὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article θεόνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigθεὸς

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God
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KJV And Saul said, Let us go down after the Philistines by night, and spoil them until the morning light, and let us not leave a man of them. And they said, Do whatsoever seemeth good unto thee. Then said the priest, Let us draw near
hither unto God.
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